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Warnung

Vermeiden Sie es, die Dashcam in der Nahe von Hitzequellen wie
direkter Sonneneinstrahlung, Heizgeréten oder Motorrdumen zu
platzieren, um Uberhitzung und mégliche Schaden zu vermeiden.

Avoid placing the dash cam near heat sources such as direct
sunlight, heaters or engine compartments to prevent overheating
and possible damage.

Evitez de placer la caméra embarquée & proximité de sources de
chaleur telles que la lumiére directe du soleil, des radiateurs ou des
compartiments moteur pour éviter toute surchauffe et tout
dommage éventuel.

Evitare di posizionare la dash cam vicino a fonti di calore come
luce solare diretta, termosifoni o vani motore per evitare
surriscaldamenti e possibili danni.

Evite colocar la cdmara del tablero cerca de fuentes de calor, como
la luz solar directa, calentadores o compartimentos del motor, para
evitar el sobrecalentamiento y posibles dafos.
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Hinweis

«Installieren oder bedienen Sie die Kamera nicht mit nassen Handen.

« Installieren Sie die Kamera nicht an einem feuchten Ort oder in der
Néhe von Flissigkeiten und brennbaren Gasen. Die Kamera sollte an
einem Ort installiert sein, die die Sicht und Sicherheit des Fahrers nicht
beeintrachtigt.

« Lassen Sie die Kamera nicht in einem luftdichten Fahrzeug installiert
bzw. montiert und setzen Sie sie nicht extremer Hitze aus.

«Verwenden Sie kein Netzteil, das die Nennspannung tbersteigt.
«Verwenden Sie nur das Original-Ladekabel. Der Hersteller haftet nicht
fur Schaden, die durch die Verwendung anderer Ladekabel entstehen.

« Offnen Sie nicht das Gehiuse der Kamera oder des Ladekabels.
Schneiden Sie das Ladekabel nicht durch. Verursachte Schaden werden
nicht von der Garantie abgedeckt.

« Driicken Sie nicht auf die Linse

«Verwenden Sie kein scharfes Zubehdr an der Kamera oder am Zubehor
selbst.

« Entfernen Sie die Micro SD-Karte nicht, wenn die Kamera aufnimmt
oder herunterfahrt (vermeidet Beschadigung der Dateien).

« Es wird empfohlen eine Micro-SD Karte der Klasse 10 mit einer Kapazitat
von 8 GB oder mehr zu verwenden (die maximale unterstitzte Kapazitat
betragt 128 GB).

« Um stabile Lese- und Schreibvorgange zu gewdhrleisten ist es
notwendig, die Micro SD Karte vor dem ersten Gebrauch in der Kamera
zu formatieren.

« Unterbrechen Sie nicht die Stromversorgung wéhrend eines
System-Upgrades. Die Kamera kann danach ggf. nicht mehr starten.

« Produktmerkmale/-funktionen und Inhalte dieses Handbuchs kénnen
ohne weitere Ankiindigung geandert werden.

Installation

Installation

Zubehor

Frontkamera Autoladekabel

~ B

USB Datenkabel Halterung

Entfernung- EVA-Schaum Ersatz Klebepad Clips Durchsichtige Folie x2
swerkzeug (Windschutzscheiben)
Anmerkung:

Das lange Mini-USB Kabel dient zum aufladen der Kamera, das kurze
USB-Kabel zum Ubertragen von Dateien beim Verbinden der Kamera
mit dem Computer.

= Optionales Zubehor

CPL

RILY (-

HK3 MicroSD Karte
Hardwire Kit Kabel

GPS Modul



Installation Installation

. Anmerkung:
Installationsmethode (DFir die Befestigung der GPS-Version verwenden Sie den
1) Halterung befestigen weiblichen Mini-USB-Anschluss an der Halterung oder an der

Seite der Kamera.
@ Fur die Befestigung der Nicht-GPS-Version verwenden Sie
den weiblichen Mini-USB-Anschluss an der Seite der Kamera.

@ Schieben Sie die Halterung in den Schlitz auf der Riickseite
der Kamera.

® 3) Einstellen des Blickwinkels
Stellen Sie den Winkel ein, indem Sie das Objektiv nach oben /
unten bewegen.

(3 Wahlen Sie einen geeigneten Ort fiir die Installation /
Montage der Kamera.

Tips:
2) Anschluss an das Ladegerit . Sﬁhalten Sie dike 'Bewegungsergennung' nurli:iann ein, werr:n th
. . A Fahrzeug geparkt ist. Wenn die 'Bewegungserkennung' wéahren
Verbinden Sie das Ladegerét mit lhren Auto (12V /24V). der Fahrt aktiviert ist, zeichnet die Kamera moglicherweise nicht

kontinuierlich auf.
+ Es wird empfohlen den G-Sensor auf 'Niedrig' einzustellen
(Standardeinstellung).



Installation

Installation

- Installieren / montieren Sie die Kamera nicht an einem Ort, der die
Sicht und Sicherheit des Fahrers beeintréchtigt.

+ Installieren / montieren Sie die Kamera in der Néhe des
Rucksple els, so dass beide Seiten der aufzunehmenden Szene
gleichmaBig vom Sichtfeld der Kamera abgedeckt werden.

+ Um an regnerischen Tagen eine klare Sicht zu gewahrleisten, sollte
das Objektiv innerhalb des Wischbereichs des Sc eibenwischers
positioniert werden.

+ Installieren / montieren Sie die Kamera nicht auf oder in der Néhe
vom Airbag.

« Der Einbau-/Montageort sollte nicht durch Sonnenschutzfolie
(Scheibentdnung) beemtrachnﬁt werden. Um eine optimale
Leistung zu erzielen, sollten sich keine anderen elektronischen
Gerate in der Nahe der Kamera befinden.

Hinweis: Installieren / montieren Sie die Kamera nicht auf oder in
der Néhe eines Airbags oder innerhalb des Arbeitsbereichs des
Airbags. Der Hersteller haftet nicht fir Verletzungen oder Tod, die
durch die Auslésung des Airbags verursacht werden.

Produktiibersicht
VIOFO
E— (3)
(1) W @)
@ @@ [CEE )

(2) Aufnehmen /Links  (3) Meni
(5) Mikrofon/Rechts
(7) AV-Ausgang (8) Reset (9) Kartenleser

(1) Power
(4) Notfallaufnahme / Bestatigen
(6) USB-Anschluss

(10) USB-Anschluss



Installation

Installation

LED
LED Farben Verhalten
Permanent Rot Einschalten, Aufzeichnen
Rot blinkend 1. Einschalten, keine Aufzeichnung
2. Update
Knoépfe und Symbole
Modus | Knopfe Verhalten
® Ein/Ausschalten des Gerates
VIETD Klicken Sie einmal, um das Einstellungsmenti

aufzurufen

Standby

Wiedergabeliste aufrufen

Modus
<|IREC

Klicken Sie einmal, um die Aufzeichnung
zu starten

Klicken Sie einmal, um die Audioaufzeichnung
zu deaktivieren

Klicken Sie erneut, um die Audioaufnahme zu
aktivieren

Klicken Sie einmal, um den Bildschirm
auszuschalten,
Klicken Sie erneut, um den Bildschirm
einzuschalten

MIENW

Einmal klicken, um ein Foto aufzunehmen

Recording

Klicken Sie einmal, um die aufzuzeichnende
Filmszene zu sperren

Mode
<IREC

Klicken Sie einmal, um die Aufnahme zu stoppen

Klicken Sie einmal, um die Audioaufzeichnung
zu deaktivieren,

Klicken Sie erneut, um die Audioaufnahme zu
aktivieren
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©) Ein/Ausschalten des Gerates
[MIENW | Zurtick zum vorherigen Menl
. 1. wahlen Sie das letzte Video aus
Wieder- <IREC 2.16schen Sie das Video
gabe
1.wéhlen Sie das néachste Video aus
Modus mei> 2. sperren / entsperren Sie das Video
1. ausgewahlte Video abspielen
2. abspielen/ pausieren des Videos
©) Klicken Sie einmal, um den Bildschirm auszuschalten,
Klicken Sie erneut, um den Bildschirm einzuschalten
Mit einem Klick kénnen Sie zum Aufnahmemodus
WIENY zurlickkehren.
Einstellungs-
modus <JIREG | wahlen Sie die letzte Funktion
MIGI> | wahlen Sie die nachste Funktion
bestétigen Sie die ausgewéhlte Funktion
oo ) Aufnahme Modus
SR 00:00:00 | = Aufnahme Mo
1440p30 | 00:00:00 Aufnahmezeit
1440r30 Videoauflosung
®  Aufnahmestatus
L Notfallsicherung
\\_JJ Mikrofon
e | oo
2025/02/14 08:32:10 | [®  SDKarte
_10_




Bedienung

1) Einschalten

Setzen Sie die Micro SD-Karte in den Kartenslot der Kamera ein.
Stecken Sie den USB-Autoadapter in die 12V/24V-Buchse des
Fahrzeugs, verbinden Sie das USB-Anschlussende des
Mini-USB-Kabels mit dem USB-Autoadapter und das
Mini-USB-Ende mit dem weiblichen Mini-USB-Anschluss der
Kamera. Starten Sie den Motor, die Kamera schaltet sich
automatisch ein.

2) Ausschalten/Einschalten

(D Automatisch: Wenn die Kamera eingeschaltet ist und Sie stellen
Sie den Motor ab oder ziehen Sie den Stecker des Ladekabels ab,
schaltet die Kamera sich automatisch aus.

(2 Manuell: Das manuelle Ausschalten der Kamera ist bei
Fahrzeugen erforderlich, bei denen die 12V/24V-Steckdose nach
dem Ausschalten des Motors kontinuierlich Strom liefert
(Dauerstrom).

(3 Wenn die Kamera eingeschaltet ist, halten Sie den Einschalt-
knopf mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, um die Kamera
auszuschalten.

(@ Driicken Sie den Einschaltknopf mindestens 3 Sekunden lang,
um die Kamera auszuschalten.

-11-

Bedienung

3) Loop-Aufzeichnung

(D Legen Sie eine Micro SD-Karte in den Kartenslot der Kamera ein.
Die automatische Loopaufzeichnung beginnt, sobald die Kamera
Strom erkennt.

(2 Der Zeitrahmen fiir jede Videodatei betragt 1/2/3/5/10 Minuten.
(3 Wenn der Speicherplatz auf der Micro SD-Karte nicht ausreicht,
Uberschreibt die loopaufzeichnung automatisch die dltesten
Dateien (eine nach der anderen).

(@) loopsaufnahmedateien werden auf SD-Karte gespeichert:
\DCIM\Filmordner.

4) Notfallaufnahme

(D Automatische Notfallaufnahme

Wenn der G-Sensor aufgrund einer Kollision aktiviert wird, wird das
aktuelle Filmmaterial automatisch schreibgeschiitzt, um zu
verhindern, dass es durch eine loopaufzeichnung tiberschrieben
wird.

(Hinweis: Die Kollisionserkennung kann in den Einstellungen
unter der Option "G-Sensor")

(2) Manuelle Notfallaufnahme

Durch Driicken der Notfallaufnahmetaste wéahrend einer Aufnahme
wird die aktuell aufgenommene Datei mit einen Schreibschutz
versehen. Nachdem die Datei schreibgeschitzt ist, wird sie nicht
mehr von der Loop-Aufnahmefunktion Gberschrieben.

5) Bewegungserkennung

Wenn sie eingeschaltet ist beginnt die Kamera mit der
Aufzeichnung sobald sie eine Bewegung innerhalb ihres
Sichtfeldes erkennt. Sobald die Kamera 60 Sekunden lang keine
Bewegung erkennt, stoppt sie die Aufnahme und kehrt zum
Modus "Bewegungserkennung" zuriick. Die Aufnahme wird
fortgesetzt sobald eine neue Bewegung erkannt wird.

-12-



Bedienung

6) Wiedergabe

(D Driicken Sie im Videomodus die[ JTaste, um auf die
Wiedergabeliste zuzugreifen.

(2 Verwenden Sié die [ ] Pfeiltasten, um das
gewdlinschte Video auszuwahlen. und driicken Sie die [ 1
Taste zum Abspielen.

(3 Driicken Sie die Meniitaste zum Beenden.

7) PC Modus

(D SchlieRen Sie die Kamera mit einem Mini-USB-Kabel an einen
Computer an.

(2) Das Gerat schaltet sich automatisch ein und [ HjllP== ] wird
angezeigt.

(3 Der Computer erkennt die Kamera als "Wechseldatentréger".
(@) Es werden drei Ordner unter dem DCIM-Ordner angezeigt:

\ Film ( Loopaufnahme von Videodateien )

\ RO ( Ereignisaufzeichnungsdateien )

\ Foto ( Video-Schnappschuss )

(5 Offnen Sie den VIOFO Player und fiigen Sie Videos aus dem
DCIM-Ordner zur Wiedergabe hinzu.

Laden Sie den VIOFO Player von unserer offiziellen Website
herunter: https://www.viofo.com/pages/viofo-app

-13-

Bedienung

8) Stummschaltung
Wahrend eines privaten Gesprachs wird der Ton durch Driicken
der Taste ' MIC ' stumm geschaltet.

9) Firmware Update

(D Laden Sie die neueste Firmware herunter, entpacken Sie die
Datei. Kopieren Sie die entpackte .bin-Datei in das

Stammverzeichnis der Micro SD-Karte.
@) Legen Sie die Micro SD-Karte in den Kartenslot der Kamera ein.

(3 SchlieBen Sie die Kamera an eine Stromquelle an und schalten
Sie die Kamera ein.

(@ Die LED-Anzeige beginnt zu blinken, wihrend des Update-
prozess

(5 Die Kamera wird automatisch neu gestartet, nachdem das
Firmwareupdate abgeschlossen ist.

(© Die derzeit installierte Firmware-Version kann durch Aufrufen
der Registerkarte 'Version'im Einstellungsmend (letzte
Registerkarte) Gberprift werden.

(5 Die Kamera wird automatisch neu gestartet, nachdem das
Firmwareupdate abgeschlossen ist.

(© Die derzeit installierte Firmware-Version kann durch Aufrufen
der Registerkarte 'Version'im Einstellungsmend (letzte
Registerkarte) Gberprift werden.

Anmerkung:

* Vor der Verwendung der Micro SD-Karte zur Aktualisierung der
Firmware muss die Karte in der Kamera formatiert werden, um einen
stabilen Lese- und Schreibbetrieb zu gewahrleisten.

» Wahrend eines Firmware-Upgrades darf die Kamera nicht vom
Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet werden.

Eine Unterbrechung der Stromzufuhr wahrend des Updatevorgangs
kann dazu fiihren, dass die Kamera nicht mehr startet.

-14-



Einstellungen

Einstellungen

Driicken Sie im Videomodus die Menui-Taste, um auf die Einstellun-
gen zuzugreifen. (die Aufnahme wird dabei angehalten)

* Auflésung: Einstellen einer Videoauflésung von aufgezeichne-
tem Material 2560 x 1600P 30fps; 2560 x 1440P 30fps; 2304 x 1296P
30fps; 1920X1080P 60 Bilder/s, 1920X1080P 30 Bilder/s, 1280X720P
120 Bilder/s, 1280X720P 60fps, 1280X720P 30fps, stehen zur
Auswahl.

Hinweis: Die Frontkamera mit einer Bildrate von 60fps steht
nicht zur Verfigung, wenn HDR aktiviert ist. In diesem Fall wird
die Bildrate automatisch auf 30 fps angepasst.

« Bitrate: Sie kdnnen die Bitrate fir Video einstellen. Eine hohe
Bitrate kann die Qualitdt und Glatte des Videos verbessern,
insbesondere bei der Aufnahme von schnellen Bewegungen oder
kontrastreichen Szenen. Die Verwendung des Modus mit hoher
Bitrate kann die auf Ihrer Speicherkarte verfligbare Aufnahmezeit
verringern. Die Verwendung einer niedrigen Bitrate spart Platz und
verlangert die Aufnahmezeit.

* Loop Aufzeichnung: 0/1/2/3/5/10 Minuten.

« Video Format und verfiigbare Optionen: MP4 und.
TS-Videoformat. Das TS-Format ist besser, um Dateibeschadigun-
gen zu vermeiden.

« Belichtung: Passen Sie den Wert des EV (Belichtungswert) an, um
bessere Aufnahmeergebnisse unter bestimmten Lichtquellen zu
erhalten. Der Bereich reicht von bis zu +2,0. Der Standardwert ist auf
0,0 eingestellt.

* HDR (High Dynamic Range): AN/AUS. HDR ermdglicht es der
Kamera, Videos mit nahezu perfekter Belichtung in unterschiedli-
chen Lichtsituationen zu liefern. Es kann die Videoqualitat
verbessern, insbesondere wenn es um das Problem geht, dass das
vordere Nummernschild nachts tiberbelichtet wird.

« Parkmodus: Es gibt 3 Optionen im Parkmodus:

-15-

Einstellungen

(D Automatische Ereigniserkennung:

Die Kamera nimmt automatisch 1 Minute lang auf, wenn wahrend
des Parkens ein sich bewegendes Objekt erkannt wird. Sie stoppt die
Aufnahme, wenn es keine neuen Bewegungen gibt.

@) Zeitrafferaufnahme:

Zeitraffer-Aufnahme eines Videos bei niedrigen Einzelbildern mit 1/2
/3/5/10/15 fps, Es wird kontinuierlich ohne Ton aufgezeichnet.

(3 Aufzeichnung mit niedriger Bitrate:

In diesem Modus wird Video mit einer niedrigen Bitrate von 4
MB/s fiir Front- und Riickkamera aufgezeichnet. Die Aufzeichnung
findet mit Ton statt.

Hinweis: 1. Wir empfehlen den Kauf des HK3 Hardwire-Kit-Kabels
von VIOFO fiir die Aufnahme im Parkmodus.

2. Sollten Sie Ihr Fahrzeug bei sommerlichen Temperaturen im
Freien parken, empfehlen wir dringend die Aktivierung der
Zeitraffer-Aufnahme. Sobald im Fahrzeuginneren Temperaturen
von Uber 60 °C erreicht werden, schalten Sie die Dashcam am
besten vollstandig ab. So vermeiden Sie mdgliche Fehlaufzeichnun-
gen oder im schlimmsten Fall bleibende Schéden an dem Gerat.

* Parkmodus Einstellungen:

"Aus": Die Kamera befindet sich sofort nach dem Motor abstellen im
Parkmodus.

"90s": Die Kamera geht 90Sekunden nach dem Motor abstellen in
den Parkmodus.

* Park Aufnahme Timer: Diese Funktion ist so ausgelegt, dass die
Dashcam nach einer gewissen Zeit automatisch abgeschaltet wird,
um ein mogliches entleeren der Autobatterie zu verhindern. Stellen
Sie die maximale Zeitspanne ein, fir die die Dashcam wéhrend des
Parkens aufzeichnen soll.

"Aus" bedeutet, dass die Kamera so lange aufzeichnet, bis durch den
Festeinbau der Strom unterbrochen wird.

"1 Stunde" bedeutet, dass sich die Kamera abschaltet, nachdem sie
sich fiir 1 Stunde im Parkmodus befand.

* Parken G-Sensor: Der G-Sensor erkennt signifikante oder
plotzliche Bewegungen (wie z. B. einen Aufprall oder eine Kollision),

-16-



Einstellungen

er |6st eine Ereignisaufzeichnung aus. Wir empfehlen, ihn bei der
Aufzeichnung im Parkmodus auf Hohe Empfindlichkeit einzustellen.

* Erkennung von Parkbewegungen: Passt die Empfindlichkeit
der Bewegungserkennung so an, dass geringftigige, durch Wind
oder Regen verursachte Bewegungen im Parkmodus keine
Aufnahme auslosen.

* Zeitraffer-Aufzeichnung: Zeichnen Sie Video aus Einzelbildern
auf, die in bestimmten Zeitintervallen aufgenommen wurden, um
Speicherplatz zu sparen und die Zeit fiir die Durchsicht des Videos zu
verkurzen. Die Funktion ist standardmaBig ausgeschaltet.

* Bewegungserkennung: Wenn diese Funktion aktiviert ist,
beginnt eine Aufzeichnung, sobald eine Bewegung vor der Kamera
stattfindet. Sobald die Kamera 60 Sekunden lang keine Bewegung
erkennt, wird die Aufnahme gestoppt und das Gerét schaltet in den
Bewegungsmodus. Das Gerdt nimmt erneut auf, wenn es eine neue
Bewegung vor der Kamera erkennt.

* GPS: Schaltet das GPS ein/aus. Wenn deaktiviert, misst Ihre Kamera
nicht mehr Ihre Geschwindigkeit, GPS Position und synchronisiert die
Zeit/Datum nicht mehr mit der Atomuhr. (nur bei Verbindung mit
GPS-Signal verfiigbar) Bitte verwenden Sie den ,VIOFO Player”, um
Videos abzuspielen und Ihre Position und Geschwindigkeit auf Inrem
Computer sichtbar zu machen.

» Geschwindigkeitseinheit: Legt die Geschwindigkeitseinheit,
Kilometer pro Stunde (Km/h) oder Meilen pro Stunde (MPH) fest.

* G-Sensor: Der G-Sensor misst G-Schock-Kréfte. Die Einstellung
von A179 bis 'Hoch' bestimmt die Kraft, die erforderlich ist, um die
Datei vor dem Uberschreiben durch die Loopaufzeichnung zu
schiitzen. Wir empfehlen, die Einstellung auf 'Niedrig' zu belassen.

* Datumsstempel: Blendet die Uhrzeit und das Datum in das
aufgezeichnete Video ein.

* GPS-Infostempel: Blendet die GPS-Informationen in das
aufgezeichnete Video ein.

* Stempel des Kameramodells: Blendet den Namen des
Kameramodells in das aufgezeichnete Video ein.

-17-
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* Tonaufnahme: Schaltet das Mikrofon ein / aus. Dies kann auch
durch Driicken der[ ]Taste aktiviert werden, wahrend die
Kamera aufnimmt.

« Bildschirmschoner: Schaltet den Bildschirm nach einer
bestimmten Zeit aus.

« Startverzogerung: Die Kamera startet beim Einschalten Sekunden
spater. Die Einstellungen sind OFF/ 5s/ 10s.

 LED: Schaltet die LED EIN /AUS.
* Datum / Zeit: Einstellung von Systemdatum und -Uhrzeit.

 Zeitzone: Stellt die aktuelle Zeitzone fiir die GPS-Zeit- und
Datumskalibrierung ein.

Hinweis: Die Zeitzone muss flr die Sommerzeit manuell eingestellt
werden.

« Sprache: Einstellung der Anzeigesprache (Englisch, traditionelles
Chinesisch, Franzosisch usw.).

* Piepston: Schaltet alle Hinweistone EIN / AUS.

* Frequenz: Einstellung der Frequenzanpassung zur Minimierung
von Flimmern und Streifenbildung in aufgezeichneten Videos.

« Bildrotation: Dreht den Bildschirm auf den Kopf.

* Formatieren: Bei diesem Vorgang werden alle Daten auf der Micro
SD-Karte geldscht.

Hinweis: Sobald Sie die Micro SD-Karte formatieren, werden alle
Informationen gel6scht und kénnen nicht wiederhergestellt werden.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle wichtigen Dateien sichern, bevor Sie
fortfahren.

* Automatisches Formatieren: Stellen Sie die Haufigkeit der
Format Aufforderung ein.

« Standardeinstellung: Setzt die Kamera auf Werkseinstellungen
zurilick.

* KFZ Kennzeichen: Fiigt das KFZ Kennzeichen (11 Zeichen ) oder
andere Identifizierungsmerkmale in das Video ein.

« Eigener Text: Fugt eigenen Text in das aufgenommene Video ein.
« Firmware-Version: Uberpriifung der aktuellen Firmware-Version.

-18-



Schénen Dank, dass Sie sich fur VIOFO entschieden haben! Ab
Kaufdatum gilt fir alle Produkte eine Garantie von 18 Monaten
und fur alle Zubeh eine Garantie von 12 Monaten. VIOFO bietet
lebenslangen technischen Support fur alle unsere Benutzer an.
Wir setzen uns dafur ein, dass Sie mit unseren Produkten und
Dienstleistungen zu 100 % zufrieden sind.

€> Garantie verlangern

VIOFO hat auch ein Program fiir Produktregistrierung, um
Kunden dabei zu helfen, die Garantie um 6 Monate zu
verlangern. Besuchen Sie www.viofo.com und registrieren Sie
lhr neues Produkt, um die Garantie von 18 Monaten auf 24
Monate zu verlangern.

Den QR-Code scannen,
um die 6-monatige Garantieverlangerung zu aktivieren

_19_

Video teilen

Teilen Sie uns aufgenommene Videos von der VIOFO Dashcam
mit. Lassen Sie uns Ihr neues Fundsttick gemeinsam genie3en!
Gewinnen Sie die Chance, ein mysteriéses Geschenk unter
share@viofo.com zu erhalten.

Wie Sie uns kontaktieren ?

=) Senden Sie ein Ticket unter support.viofo.com
Live Chat Box auf www.viofo.com
support@viofo.com
www.facebook.com/viofo

+86 755 8526 8909 (CN)

Mo-Fr 9-18 Uhr

0000

Declaration of Conformity (DoC) Download Link:

https://support.viofo.com/support/solutions/folders/19000171708

Den QR-Code scannen,
um ein Ticket einzureichen
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Declaration of Conformity

Product: Dashcam

Model Number: A119 V3 with GPS, A119 Mini with GPS,

A119 Mini 2 with GPS

Manufacturer’s Name: Shenzhen Viofo Technology Co. Ltd
Manufacturer’s Address: Room201,Second Floor,Factory Building
NO.1,Guanghui Science and Technology Park,Minging
Rd,Longhua Street,LonghuaDistrict,Shenzhen.

EC REPLAB SARL

99 AVENUE ACHILLE PERETTI,
REP | 92200 NEUILLY-SUR-SEINE, FRANCE
+33 767189223, EUREP@REPLAB.CC

We declare under our sole responsibility as manufacturer that
the above referenced product is in conformity with the
applicable requirements of the following directives:

RED Directive: 2014/53/EU

EMC Directive: 2014/30/EU

WEEE Directive: 2012/19/EU

Conformity with these directives has been assessed for this
product by demonstrating compliance to the following
harmonized standards and/or regulations:

Safety EN62368-1:2014+A11:2017
Health EN 62479:2010
Radio ETSIEN 303 413 V1.1.1 (2017-06)

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

EmMC ETSIEN 301 489-19V2.1.1 (2019-04)

Signed for and on behalf of: Shenzhen Viofo Technology Co.,Ltd
Place: Shenzhen, China

Date: 2022-10-31

Name: Leo Zhou

Position:Managing Director

Signature:

C€



